INSTALLATION & CONNECTIONS

1. Turn off power at main fuse box.

2. Mount cross bar (A) onto junction box using screws
(B)

3. Mount runni ng thread nipple (C) to the cross bar (A)

and leave approximately 1” showing. Fasten using
locknut (D) and lockwasher (E).

4. Pull all electric al wire s from the power source
towards the bottom of the crossbar. (Leave marettes on
wires until connection time)

5. Connect wire from power source to wires from
fixture. Black to black and white to white. Secure
connections with marettes (wire connectors suppli ed).

6. Attach the ground wire (naked copper or green wire)
of the assembly to the green screw of cross bar or
bare green wire from power supply.

7. Tuck all connected wires back into the junc tion box.

8. Fasten backplate (F) to the wall by sliding runni ng
thread nipple (C) into centre hole of back plate.

9. Fasten whole assembly tightly using finial (H).
10.Install type “A” bulb maximum 60W (not includ ed).

11.Install glass shade (G) by sli ding tapered side of the
glass downwards onto the fixture . Glass shade wil | lock
itself.

TURN ON POWER
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Instructions

Please read all instructions prior to install ation.

Install ation of this fixture must comply with local building
codes.

Install ation of this fixture should be done by a qualified
electrici an.

e Veuillez lire toutes les instructions avant |’installation.

e L’installation de ce luminaire doit étre faite selon le
code local de construc tion.

e L’installation de ce luminaire devrait étre faite par un
électrici en qualifié.

Favor de leer todas las instruc ciones antes de comenzar la
instalaci on.

La instalacion de esta luminaria (este producto) debera de




INSTALLATION ET CONNEXIONS

10.
11.

. Couper le courant a la boite de fusible pri ncipal e.

Attacher la barre de travers e (A) dans la boite e
jonction muralla al’aide des vis (B).

. Monter la tige filettee (C) ala bare ce traverse (A) a

|’aide ce la rondell e (D) et de I’ecrou (E).

. Tirer les fils électriques du circuit

d'approvi sionnement vers le bas de la barre ce
traverse (lai sser les murrett es sur les fil s jusqu’ au
temps du raccordement).

. Connecter les fil s du montage aux fil s de I'alimentation

noir avec noir et blanc avec blanc. Connecter les fil s
ensembl es avec les murettes incl uses.

Attacher le fil de masse (cuivre nu ou fil vert) du
montage a la vis verte de la barre de traverse . Ou sur
la vis verte dans la boite de jonction.

Rempli er tous les fils dans la boite de jonction.

Pl acer la plaque de montage (F) contre la barre de
traverse en permettant au trou central de glis ser sur
la tige file ttee (C).

. Attacher le tout a I’ aide de I’embout fil eté (H).

Installer I'ampoule type “A” max 60W (non incluse).

Glisser I" abat-jour en verre (G) apartir du dessus
vers le bas. L‘abatjour se ferm era automatiquement du
a sa forme conique.

REMETTEZ LE COURANT

PRENEZ PLAISI R AVEC VOTRE NOUVEAU LUMINAIRE
Easylit e™

INSTALACION Y CONECCION ELECTRICA

1. Desconctar la electric idad en la caja princi pal de
fusibles .

2. Asegure barra de montaje (A) ala caja de union,
usando tornillo s (B).

3. Instale cili ndro ce rosca (C) enlabarra de montaje
(A) y deje sobre saliend o una pul gada
aproxi madamente. Asegurar con tuerea (D) y
arandela (E).

4. Sacar alambres ce la fuente de alimentacion, a medida
que sobre pase la barra de montaje (dejar
insuladores de rosca (murett es) en alambres hasta la
hora de la conexion final.

5. Conecte alambres de la fuente de li mentacion a los del
accesorio. Negro con negro y blanco con blanco.
Asegurelos con los insuladores de rosca (murret es).

6. Conecte el alambre polo tierra (alambre verde o
cobre) del accesorio al tornill overde de labarra ce
montaje o al alambre verde ce la fuente de
alim entacioén.

7. Meta todas las conexiones en |la caja de union.

8. Asegure el plato de montaje (F) ala pared,
introduciendo el cilindro de rosca (C) por el centro
del plato de montaje.

9. Asegure el accesorio ri gurosamente usando la tuerca
esferica (fini al) (H).

10.Instalar bulbo ce clase “A” 60 W maximo (Bul ba no
incluido).

11.Instale crist al decorativo, (G) deslisandola por la
parte supeior, demanera que la parte angosta que de
abajo el crist al se asegura por si mismo.

ENCIENDA LA LUZ
DISFRUTE SU NUEVA LUMINARIA EasyLite™



